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REGLAMENTO DE EJECUCION, (UE) N° 926/2011 DE LA
COMISION

de 12 de septiembre de 2011

a efectos de la Decision 2009/470/CE del Consejo por lo que

respecta a la ayuda financiera de la Unién para los laboratorios

de referencia de la UE en materia de piensos y alimentos y en el
sector de la sanidad animal

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uniéon Europea,

Vista la Decision 2009/470/CE del Consejo, de 25 de mayo de 2009,
relativa a determinados gastos en el sector veterinario (1), y, en particu-
lar, su articulo 31, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  En la Decision 2009/470/CE se establecen los procedimientos
que rigen la contribucion financiera de la Unidn para las medidas
de inspeccion en el dmbito veterinario. Con arreglo a la citada
Decision, la Union debe contribuir a mejorar la eficiencia de las
inspecciones veterinarias concediendo ayuda financiera a los la-
boratorios de referencia y los laboratorios de enlace de la UE.
Dicha Decision dispone que todo laboratorio de enlace o de
referencia de la UE designado como tal de conformidad con la
legislacion veterinaria de la Union y que cumpla las funciones y
requisitos establecidos en ella puede recibir ayuda de la Union.

(2)  El Reglamento (CE) n® 882/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre los controles oficiales
efectuados para garantizar la verificacion del cumplimiento de
la legislacion en materia de piensos y alimentos y la normativa
sobre salud animal y bienestar de los animales (%), establece las
tareas, funciones y requisitos generales que deben cumplir los
laboratorios de referencia de la UE para alimentos y piensos y
para la sanidad animal y los animales vivos. Los laboratorios de
referencia de la UE para alimentos y piensos figuran en la parte [
del anexo VII de dicho Reglamento, mientras que los dedicados a
la sanidad animal y los animales vivos se enumeran en la parte II
del citado anexo.

3)  El Reglamento (CE) n® 1754/2006 de la Comision, de 28 de
noviembre de 2006, por el que se establecen modalidades de
concesion de la ayuda financiera de la Comunidad a los labora-
torios comunitarios de referencia para los piensos, los alimentos y
el sector de la salud animal (3), establece las disposiciones de
aplicacion para la concesion de la ayuda financiera de la Union
destinada al funcionamiento de los laboratorios de referencia de
la UE, conforme a lo dispuesto en el articulo 31 de la Decision
2009/470/CE y el articulo 32 del Reglamento (CE) n° 882/2004,
asi como a la organizacién de seminarios.

(') DO L 155 de 18.6.2009, p. 30.
() DO L 165 de 30.4.2004, p. 1.
() DO L 331 de 29.11.2006, p. 8.
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“)

®)

6)

(7

®)

©)

(10)

a1

Conforme al Reglamento (CE) n® 1754/2006, las relaciones entre
la Comision y cada laboratorio de referencia de la UE deben
fijarse en convenios de cooperacion. Dichos convenios han de
tener una duracién de cinco aflos y apoyarse en un programa
de trabajo plurianual.

Los laboratorios de referencia de la UE figuran en el anexo VII
del Reglamento (CE) n°® 882/2004. Algunos de ellos se integran
en el Centro Comun de Investigacion. Siendo este una direccion
general de la Comision, el presente Reglamento no le es de
aplicacion. Las normas por las que se rige la ayuda financiera
de la Union al Centro Comun de Investigacion se establecen en
un acuerdo administrativo anual.

El grado de ayuda financiera anual de la Union para las activi-
dades de determinados laboratorios de referencia de la UE se
decide anualmente mediante decisiones de financiacion anuales
relativas a la seguridad de los piensos y los alimentos y a la
sanidad animal y los animales vivos.

En 2008, el Servicio de Auditoria Interna (IAS) llevo a cabo una
auditoria de la gestion de las ayudas en el ambito de la seguridad
alimentaria, la salud y el bienestar de los animales y la fitosani-
dad. El IAS llegé a la conclusion de que las disposiciones de
aplicacion para la concesion de la ayuda financiera de la Unién a
los laboratorios de referencia de la UE en materia de piensos y
alimentos y en el sector de la sanidad animal deberian simplifi-
carse. Para ello, el IAS sugirio que la Comision continuara adop-
tando anualmente decisiones de financiaciéon anuales, pero sin
necesidad de celebrar convenios de cooperacion con cada labo-
ratorio de referencia de la UE.

Los laboratorios de referencia de la UE tienen que organizar con
regularidad reuniones y actividades de formacion. Por tanto, con-
viene que las reuniones y las actividades de formacion se afiadan
a la lista de gastos admisibles del presente Reglamento.

A efectos de control financiero, son de aplicacion los articulos 9,
36 y 37 del Reglamento (CE) n® 1290/2005 del Consejo, de 21 de
junio de 2005, sobre la financiacion de la politica agricola co-
mun (1).

Puesto que es necesario introducir una serie de modificaciones en
el Reglamento (CE) n°® 1754/2004, conviene derogarlo y susti-
tuirlo por el presente Reglamento en aras de la claridad, teniendo
en cuenta el Reglamento (CE) n° 882/2004.

El presente Reglamento ha de aplicarse a todos los laboratorios
de referencia de la UE cuyos convenios marco de cooperacion
expiren en 2011 y a aquellos a cuyos convenios marco de coo-
peracion se ponga término de mutuo acuerdo. Para los laborato-
rios de referencia de la UE a cuyos convenios marco de coo-
peracion no se ponga término, sigue siendo de aplicacion el
Reglamento (CE) n°® 1754/2006.

(') DO L 209 de 11.8.2005, p. 1.
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(12) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al
dictamen del Comité permanente de la cadena alimentaria y de
sanidad animal.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

Objeto

El presente Reglamento establece normas para la ejecucion del Regla-
mento (CE) n® 882/2004 y la Decision 2009/470/CE en lo que se refiere
a las modalidades de concesion de la ayuda financiera de la Union
establecida en el articulo 32, apartado 7, del Reglamento citado y en
el articulo 31, apartado 1, de la Decision citada, destinada a las activi-
dades de los laboratorios de referencia de la UE («los laboratoriosy)
distintos del Centro Comun de Investigacion, incluida la organizacion
de seminarios, asi como las condiciones de concesion de dicha ayuda.

El presente Reglamento sera de aplicacion para todos los laboratorios de
referencia de la UE cuyos convenios marco de cooperacion expiren en
2011 y para aquellos a cuyos convenios marco de cooperacion se ponga
término de mutuo acuerdo. Para los laboratorios de referencia de la UE
a cuyos convenios marco de cooperacion no se ponga término, sigue
siendo de aplicacion el Reglamento (CE) n® 1754/2006.

Articulo 2

Programa de trabajo y presupuesto estimado

1.  Los laboratorios, a mas tardar el 1 de septiembre de cada afio civil
«ny, deberan:

a) exponer las actividades de la Union planeadas para el afio «n + 1»,
incluida la organizacion de seminarios («el programa de trabajo»), en
colaboracion con los servicios de la Comision;

b) presentar a la Comision:
i) el programa de trabajo,

ii) el presupuesto estimado por actividad en relacién con los gastos
del programa de trabajo («el presupuesto estimado»).

2. Los laboratorios deberan facilitar el presupuesto estimado en for-
mato electronico de acuerdo con los anexos I a) y I b).

Articulo 3

Tipo de cambio

Con respecto a los presupuestos estimados en moneda distinta del euro,
la Comision aplicara el primer tipo de cambio fijado en julio del afio
«ny, segun se publique en la serie C del Diario Oficial de la Union
Europea.
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Articulo 4
Aprobacion
La Comision debera adoptar una decision de financiacion anual («la

decision de financiacion anualy») por la que se aprueben los programas
de trabajo y los correspondientes presupuestos de todos los laboratorios.

Toda modificacién de un programa de trabajo deberd contar con el
consentimiento por escrito de la Comision.

Articulo 5
Prefinanciaciéon
Una vez haya adoptado la Comision su decision de financiacion anual,

los laboratorios podran solicitar una prefinanciacion de hasta el 70 % de
la ayuda total para su programa de trabajo.

Articulo 6

Pago de la ayuda

El resto de la ayuda financiera de la Unidén para los programas de
trabajo se pagara a los laboratorios después de que hayan presentado,
y la Comisién haya aprobado, los informes financiero y técnico a los
que se refiere el articulo 11, apartado 1.

Articulo 7

Documentos justificativos

1. Los laboratorios deberan anotar el gasto de sus programas de
trabajo en sus sistemas de contabilidad analitica y conservar todos los
documentos originales, o copias compulsadas de los mismos, durante
cinco afios, a efectos de control financiero.

2. Los laboratorios deberdn conservar todos los documentos justifi-
cativos originales, o copias compulsadas de los mismos, en relacion con
el programa de trabajo que reciba ayuda financiera de la Union.

3. Los documentos justificativos, que deberan demostrar todos los
gastos indicados en la solicitud de reembolso, deberan enviarse a la
Comision a peticion de esta.

Articulo 8

Controles

A efectos de control financiero, seran de aplicacion los articulos 9, 36 y
37 del Reglamento (CE) n°® 1290/2005.
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CAPITULO 11
ACTIVIDADES DE LOS LABORATORIOS

Articulo 9

Definiciones

Las actividades de los laboratorios se definen como las tareas que se
derivan de sus responsabilidades conforme al articulo 32 del Regla-
mento (CE) n°® 882/2004.

Un seminario se define como una cita anual con fines de informacion y
coordinacion a la que los laboratorios invitan a todos los laboratorios
nacionales de referencia.

Articulo 10
Admisibilidad

1.  Seran admisibles, en concepto de programa de trabajo de los
laboratorios, los gastos relativos a los siguientes elementos:

a) el personal dedicado a las actividades de los laboratorios;

b) la subcontratacion;

c) los bienes de equipo;

d) los bienes fungibles;

e) el envio de muestras para ensayos comparativos;

f) las misiones;

g) los seminarios a los que haya sido invitado al menos un participante
por Estado miembro;

h) las actividades de formacion;

i) las reuniones;

j) los gastos generales.

2. Los gastos contemplados en el apartado 1 seran admisibles dentro
de los limites que se establezcan en la correspondiente decision de
financiacion anual y con arreglo a las normas de admisibilidad expues-
tas en los anexos Il y IV.

3.  Los laboratorios deberan solicitar por escrito a la Comision su
aprobacion previa para aumentar el presupuesto de uno de los elementos
mencionados en el apartado 1 en mdas del 10 % sin rebasar los costes
admisibles totales previstos en la decision de financiacion anual.
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Articulo 11

Presentacion de informes sobre el programa de trabajo de los
laboratorios

1.  Los laboratorios deberan presentar a la Comision, a mas tardar el

31 de marzo del afio civil «n + 2», los siguientes informes:

a) un ejemplar en papel y una version electronica de su informe finan-
ciero sobre la ejecucion del programa de trabajo del afio civil previo,
elaborado conforme a los anexos III a) y III b);

b) un informe técnico de sus actividades, refrendado por el director
técnico del laboratorio.

2. La Comision podra reducir la ayuda financiera de la Union si, a 31
de diciembre del afio civil para el que se haya concedido la ayuda, el
programa de trabajo no se ha ejecutado integramente, o se ha ejecutado
mal.

Articulo 12
Tipo de cambio para los pagos en moneda distinta del euro
Con respecto a las solicitudes de pago de saldos presentadas en una
moneda distinta del euro, la Comision aplicara el primer tipo de cambio

fijado en marzo del afio «n», segin se publique en la serie C del Diario
Oficial de la Union Europea.

CAPITULO IV
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 18

Derogacion

Queda derogado el Reglamento (CE) n° 1754/2006.

Las referencias al Reglamento (CE) n°® 1754/2006 se entenderan hechas
al presente Reglamento.

Articulo 19
Entrada en vigor y aplicabilidad
El presente Reglamento entrara en vigor el vigésimo dia siguiente al de
su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

Se aplicara a la ayuda financiera de la Union concedida a laboratorios
de 2012 en adelante.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO I a)

(véase el articulo 2, apartado 2)

Presupuesto estimado por actividad, en euros:

Envio de ..
. . . . Activida-
Costes de| Subcontra- | Bienes de | Bienes fungi- [ muestras .. Semina- .
L . Misiones . des de | Reuniones
personal tacion equipo bles para ensayos rios -
. formacion
comparativos

Actividad 1

Actividad 2

Actividad 3

Actividad N

Total
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ANEXO I b)

(véase el articulo 2, apartado 2)

Presupuesto estimado de los gastos de los laboratorios en relacion con
actividades de la Union para el aiio civil que cubre el presupuesto

Nombre y direccion del laboratorio de referencia de la UE:

Numero de la cuenta bancaria a la que debe transferirse la ayuda financiera
de la Unién:

IMPORTANTE: Todos los costes deben expresarse en euros

1. PERSONAL

Tiempo dedicado al pro-
Categoria (1) Situacion (?) Salario mensual bruto (%) grama de trabajo
(namero de dias) (*)

Total de los costes subven-
cionables

TOTAL:

(") Indiquese respecto a cada una de las personas que intervengan en el proyecto: cientifico experimentado, cientifico novel, técnico, etc.

(?) Funcionario, personal contratado, etc. En relacion con el personal contratado, indiquense las fechas de inicio y de finalizacion del
contrato.

() Salario mensual bruto real (sin baremos), incluidas las cotizaciones sociales y otras que figuran en las ndéminas.

(#) Calculado sobre la base de referencia de doscientos veinte dias laborables al afio (veinte dias laborables al mes).

Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %

2. SUBCONTRATACION

Descripcion Coste sin IVA IVA Coste total
TOTAL:
Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %

3. BIENES DE EQUIPO

Periodo de | % de utili-

Descrip- | Coste sin Coste/va- Fecha de Fecha de | amortizacion | zacion para COSte. de.l,a
e IVA compra o amortizacion
cion IVA lor total . entrega (36 0 60 | el programa
de alquiler . anual
meses) de trabajo

2.1. Material que ha
de adquirirse
durante el pe-
riodo en cues-
tion

2.2 Material adqui-
rido antes del
periodo en
cuestion

TOTAL:

Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
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VM1
4. BIENES FUNGIBLES
Descripci(’)l: por ti- Coste sin IVA IVA Coste total
po ()
TOTAL:

(") Ejemplos: reactivos, animales para experimentacion, pequefio material de laboratorio, etc.

Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ...

%

5. ENVIO DE MUESTRAS PARA ENSAYOS COMPARATIVOS

Descripcion

Proveedor

Coste sin IVA

IVA

Coste total

TOTAL:

Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ...

6. MISIONES

%

Descripcion

Gastos de viaje

Gastos de aloja-
miento

Dietas

Total

TOTAL:

Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ...

7. SEMINARIOS

%

Coste

Gastos de viaje de los participantes

Gastos de alojamiento

Dietas de los participantes

TOTAL:

Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ...

8. ACTIVIDADES DE FORMACION

%

Coste

Gastos de viaje de los participantes

Gastos de alojamiento:

Dietas diarias que deben abonarse a
los participantes

TOTAL:

Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ...

%
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9. REUNIONES

Gastos de aloja-

Descripcion Gastos de viaje .
miento

Dietas

Total

TOTAL:

Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ...

%

10. COSTES INDIRECTOS Y GASTO TOTAL DE LAS ACTIVIDADES

Subtotal de las partidas que figuran en los
cuadros en los puntos 1 a 9

Gastos generales: 7 % del subtotal

GASTO TOTAL:
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ANEXO 11

Normas de admisibilidad aplicables a los gastos relacionados con el personal,

la subcontratacion, los bienes de equipo, los bienes fungibles, el envio de

muestras para ensayos comparatives, las misiones, los seminarios, las
actividades de formacién, las reuniones y los costes indirectos

(véase el articulo 10, apartado 2)

1. Personal

Los costes de personal (independientemente de su situacion) deberan limi-
tarse a los costes salariales reales (remuneracion, salario, cotizaciones socia-
les y contribuciones a los regimenes de pensiones) correspondientes al per-
sonal asignado total o parcialmente de manera especifica a la ejecucion del
programa de trabajo.

Todo el tiempo dedicado por el personal al programa de trabajo debera
registrarse y certificarse sobre una base de doscientos veinte dias laborables
al afio (veinte dias laborables al mes). El jefe de proyecto designado, o un
miembro experimentado del personal del laboratorio debidamente autorizado,
debera proceder al registro y la certificacion, como minimo, una vez al mes.

2. Subcontratacion

El reembolso debe basarse en los costes reales afrontados.

3. Bienes de equipo

El material comprado, en arrendamiento financiero o alquilado constituye
una partida admisible como coste directo. El importe reembolsable por el
material en arrendamiento financiero o en alquiler no podra superar el im-
porte por el que se podria haber comprado dicho material. Los costes reem-
bolsables se calcularan de la manera siguiente:

AxCxD
B
A = periodo en meses durante el cual va a utilizarse el material para el
programa de trabajo, desde la fecha de entrega
B = periodo de amortizacion de sesenta meses (treinta y seis meses en el

caso de material informatico de precio inferior a 25 000 EUR)
C = coste del material
D = porcentaje de utilizacién del material en el programa de trabajo

En el caso de los bienes de equipo de precio inferior a 3 000 EUR podra
declararse el coste total. Se considera que estos bienes no sufren deprecia-
cion.

4. Bienes fungibles

El reembolso debe basarse en los costes reales afrontados.

Todos los demas gastos administrativos y de desplazamiento, a excepcion de
los derivados de las misiones incluidas en el punto 6, y los servicios de
secretaria se consideraran incluidos en la categoria «costes indirectos» a que
se refiere el punto 10.

5. Envio de muestras para ensayos comparativos

El reembolso debe basarse en los costes reales del envio de las muestras para
realizar los ensayos comparativos.

6. Misiones

Los costes de viaje y alojamiento afrontados por el personal de los labora-
torios en el transcurso de misiones previstas en el programa de trabajo deben
reembolsarse conforme al anexo IV. Las dietas deben concederse de confor-
midad con el anexo IV.
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10.

. Seminarios

Seran admisibles en concepto de organizacion de seminarios los costes de
desplazamiento, alojamiento y dietas de un maximo de treinta y dos parti-
cipantes.

Asimismo, seran admisibles en concepto de organizacion de seminarios los
gastos adicionales de desplazamiento, alojamiento y dietas de un maximo de
tres ponentes invitados a los seminarios.

También seran admisibles en concepto de organizacion de seminarios los
gastos adicionales de desplazamiento, alojamiento y dietas de un méaximo de
diez representantes de terceros paises.

. Actividades de formacion

Los costes de desplazamiento y alojamiento afrontados por un maximo de
treinta y dos representantes de laboratorios nacionales de referencia partici-
pantes en actividades de formacion fijadas en el programa de trabajo deben
reembolsarse conforme al anexo IV. Las dietas deben concederse de confor-
midad con el anexo IV.

. Reuniones

Los costes de desplazamiento y alojamiento afrontados por un maximo de
ocho expertos externos (que no formen parte del personal de los laboratorios
de referencia de la UE) participantes en reuniones celebradas en los locales
de los laboratorios y previstas en el programa de trabajo deben reembolsarse
conforme al anexo IV. Las dietas deben concederse de conformidad con el
anexo IV.

Costes indirectos

Se concedera automaticamente una contribucion invariable del 7 % de los
costes reales admisibles, calculada sobre la base de todos los costes directos
enumerados en los puntos 1 a 9.



2011R0926 — ES — 01.01.2013 — 001.001 — 14

ANEXO III a)

[véase el articulo 11, apartado 1, letra a)]

Informe financiero por actividad

Gastos por actividad, en euros:

Envio de .
. . . . Activida-
Costes de| Subcontra- | Bienes de | Bienes fungi- [ muestras .. Semina- .
-, . Misiones . des de | Reuniones
personal tacion equipo bles para ensayos rios o
. formacion
comparativos
Actividad 1

Actividad 2

Actividad N

Total
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ANEXO 111 b)

[véase el articulo 11, apartado 1, letra a)]

Informe financiero certificado

Afio:

Numero de referencia de la decision de financiacion anual:

Nombre y direccion del laboratorio:

Limite maximo de la ayuda financiera anual de la Union:

Presupuesto esti-

Categoria de costes Costes declarados

mado
1. Personal
2. Subcontratacion
3. Bienes de equipo
4. Bienes fungibles

5. Envio de muestras para ensayos compa-
rativos

6. Misiones

7. Seminarios

8. Actividades de formacion

9. Reuniones

Subtotal

10. Gastos generales: 7 % del subtotal

Total

Certificacion del laboratorio

Certificamos que:

— los gastos indicados se generaron en relacion con las tareas de la Unidn
definidas en el programa de trabajo y fueron necesarios para realizarlas,

— los gastos indicados son ciertos, estan registrados con exactitud y son admi-
sibles con arreglo al Reglamento de Ejecucion (UE) no 926/2011 de la
Comision,

— todos los documentos justificativos de los gastos estan disponibles para su
inspeccion,

— no se ha solicitado ninguna otra ayuda financiera de la Unién para las
actividades de los laboratorios de referencia de la UE en relacion con el
informe financiero presentado,

— la ayuda financiera de la Union no tiene por objeto o efecto el lucro del
beneficiario en relacion con el informe financiero presentado.

Fecha: Fecha:
Director técnico: Responsable financiero:

Firma: Firma:
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Desglose por categoria

(en euros)
1. PERSONAL
Nombre de la . . ., Salario mensual Tiempo dedicado aAl PTO" 1 Total de los costes admisi-
Categoria Situacion grama de trabajo
persona bruto . . bles
(nimero de dias)
TOTAL:
Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
2. SUBCONTRATACION
Descripcion Proveedor Coste sin IVA IVA Coste total
TOTAL:
Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
3. BIENES DE EQUIPO
Periodo de
Descrip- | Coste sin Costelva- | Fecha de | g g ge | @mortiza- | % de utili- | Coste de la
cion IVA IVA lor total | compra o entrega cion zacion para [ amortizacion
de alquiler (36 0 60 |el proyecto anual
meses)
2.1. Material ad-
quirido para
el programa
de trabajo
2.2. Material ad-
quirido antes
de comenzar
el programa
de trabajo
TOTAL
Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
4. BIENES FUNGIBLES
Descn;; i;(zr]‘) por ti- Proveedor Coste sin IVA IVA Coste total
TOTAL

(') Se requiere un desglose detallado.

Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
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5. ENVIO DE MUESTRAS PARA ENSAYOS COMPARATIVOS

Descripcion Proveedor Coste sin IVA IVA Coste total
TOTAL
Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
6. MISIONES
Descripcion Gastos de viaje Gastos'de aloja- Dietas Coste total
miento
TOTAL
Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
7. SEMINARIOS
Coste
Gastos de viaje de los participantes
Gastos de alojamiento
Dietas de los participantes
TOTAL
Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
8. ACTIVIDADES DE FORMACION
Coste
Gastos de viaje de los participantes
Gastos de alojamiento:
Dietas de los participantes
TOTAL
Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
9. REUNIONES
Descripcion Gastos de viaje Gastos'de aloja- Dietas Coste total
miento
TOTAL
Porcentaje del presupuesto global del laboratorio: ... %
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10. COSTES INDIRECTOS Y GASTO TOTAL DE LAS ACTIVIDADES

Subtotal de las partidas que figuran en los
cuadros en los puntos 1 a 9

Gastos generales: 7 % del subtotal

GASTO TOTAL:
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ANEXO 1V

(véase el articulo 10, apartado 2)

Normas de admisibilidad aplicables a los gastos relacionados con misiones,

1.

1.1.

1.2.

1.3.

seminarios, actividades de formacion y reuniones

I. COSTES DE VIAJE

BILLETES Y GASTOS DE VIAJE

Normas generales

Los participantes deben utilizar el medio de transporte mas apropiado y
rentable. En la medida de lo posible, debe emplearse el transporte ptblico o
compartido, teniendo en cuenta, entre otras cosas, el impacto ambiental.

Se considera que todo viaje comienza en los locales de los laboratorios. Los
participantes son directamente responsables de los desvios que tomen por
razones personales —incluidas las salidas o llegadas desde o a otro lugar—
y deben indicar tales desvios y abonar el coste adicional que conlleven.

Los gastos de viaje efectuados para participar en el seminario deben reem-
bolsarse tomando exclusivamente como base el medio de transporte mas
apropiado y rentable entre los locales de los laboratorios y el lugar donde se
celebre el seminario.

El reembolso debe tomar en consideracion la duracion de la reunion y
basarse en las mejores tarifas disponibles entre las tarifas preferenciales
negociadas o en otras tarifas promocionales disponibles en el mercado.

Tren

Debe reembolsarse el precio de un billete de primera para la ruta mas corta
y rentable.

Avién

1) El vuelo debe reservarse, teniendo en cuenta la duracion de las reu-
niones, con la tarifa mas barata disponible:

a) en clase turista o equivalente;

b) en clase preferente o equivalente, si el trayecto incluye al menos un
segmento que implique, como minimo, cuatro horas seguidas de
vuelo.

2) Cuando las condiciones de la tarifa exijan una estancia de fin de
semana (norma del domingo), podran pagarse dietas adicionales si
ello resulta globalmente rentable.

Los participantes deben pedir y reservar en la agencia de viajes auto-
rizada las distintas tarifas disponibles (con inclusion/exclusion de la
estancia de fin de semana) para elegir la mas rentable. No obstante,
no estan obligados a pasar el fin de semana en el lugar donde se
celebre el seminario con el Unico fin de que el viaje resulte mas
rentable.

Si asi lo solicita, deben presentarse a la Comision los billetes, las
tarjetas de embarque originales y las facturas del alojamiento.
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1.4. Viaje en coche por motivos profesionales

Se autoriza el viaje en coche si resulta rentable en comparacion con el
avion o el tren, especialmente si comparten el coche varios pasajeros.

Se autoriza el viaje en coche privado por motivos profesionales. Sin em-
bargo, los gastos de viaje relacionados con la distancia recorrida se reem-
bolsaran hasta un maximo de 0,22 EUR por kilometro.

1.5. Taxis, aparcamientos, peajes y transportes piblicos (autobus, tranvia y
metro)

Normalmente se considera que la dieta cubre todos los gastos efectuados
por los participantes que asisten a un seminario. Los gastos relacionados
con transportes publicos, taxis, peajes y aparcamientos no se consideran
costes admisibles objeto de reembolso.

II. DIETAS
Calculo

Las dietas deben calcularse como se expone a continuacion.

Duraciéon de la mision:

— hasta 6 horas: 20 % de la dieta y todos los costes de viaje, sobre la base de
documentos justificativos,

— entre 6 y 12 horas: la mitad de la dieta,

— entre 12 y 30 horas: una dieta,

— entre 30 y 36 horas: dieta y media,

— entre 36 y 54 horas: dos dietas,

— entre 54 y 60 horas: dos dietas y media,

— entre 60 y 78 horas: tres dietas,

— entre 78 y 84 horas: tres dietas y media, y asi sucesivamente.

Método de calculo de la duracion

Las horas que se toman en consideracion para calcular la dieta son:

— en caso de viaje en avion: incluidas las dos horas previas a la salida del vuelo
y las dos horas posteriores a la llegada,

— en caso de viaje en tren: incluida la media hora previa a la salida del tren y la
media hora posterior a la llegada.

Gastos cubiertos

La dieta constituye una suma invariable y se considera que cubre el desayuno,
dos comidas principales y otros gastos diversos, asi como los gastos de transporte
indicados en el punto 1.5 y el coste de las herramientas de telecomunicaciones.
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Importe de la dieta

El importe de la dieta debe determinarse de conformidad con el articulo 1 del
Reglamento (CE, Euratom) n® 1066/2006 del Consejo, de 27 de junio de 2006,
por el que se adapta, a partir del 1 de julio de 2006, el baremo aplicable a las
misiones de los funcionarios y otros agentes de las Comunidades Europeas en los
Estados miembros ().

III. COSTES DE ALOJAMIENTO

El limite maximo de los costes de alojamiento debe determinarse de conformidad
con el articulo 1 del Reglamento (CE, Euratom) n® 1066/2006.

IV. OTROS

Si no se alcanza el nimero maximo de participantes, pero han asistido al semi-
nario o a las actividades de formaciéon un minimo de veinte participantes de
laboratorios nacionales de referencia, la Comision aceptard que un maximo de
tres participantes de los laboratorios de referencia de la Unién reciban dietas,
dependiendo de cuanto haya durado su presencia en el seminario o en las acti-
vidades de formacion.

La Comision no reembolsara los costes de viaje y alojamiento de esos tres
participantes, salvo que el seminario o las actividades de formacion tengan lugar
en una localidad distinta de la del laboratorio de referencia de la UE.

Ademas, el pago de las dietas y el reembolso de los costes de viaje y alojamiento
dependeran de que no se supere la ayuda financiera maxima de la Union.

(1) DO L 194 de 14.7.2006, p. 1.



